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Ce remplacement ne doit pas nécessairement intervenir dans la
méme fonction ou dans le méme service que ceux du travailleur
prépensionné.

Art. 11. Le prépensionné a mi-temps est tenu d’informer 'employeur
de toute modification de sa situation familiale, de son état civil, de son
adresse, de son compte bancaire ou compte cheque postal et de toute
donnée susceptible d’influencer son statut de prépensionné, a savoir :

— les données ayant trait a sa qualité de chomeur indemnisé;

— les données relatives a la poursuite, la reprise ou la cessation de
toute activité professionnelle;

— en cas de maladie ou d’invalidité, toute demande d’octroi
d’indemnités de maladie ou d’invalidité en remplacement des alloca-
tions de chomage.

Art. 12. Pour tout ce qui n’est pas expressément prévu par la
présente convention collective de travail, on appliquera les dispositions
de la convention collective de travail n® 55 du Conseil national du
travail du 13 juillet 1993, de méme que toutes les dispositions légales ou
réglementaires applicables en la matiére, a savoir notamment les
dispositions de 1'arrété royal du 30 juillet 1994 et de la convention
collective de travail n® 17 du 19 décembre 1974.

Art. 13. La présente convention collective de travail est conclue pour
une durée déterminée. Elle entre en vigueur le 1°" janvier 2011 et cesse
d’étre en vigueur le 31 décembre 2013.

Vu pour étre annexé a 'arrété royal du 28 avril 2011.

La Vice-Premiere Ministre
et Ministre de 'Emploi et de 1’Egalité des chances,
chargée de la Politique de migration et d’asile,

Mme J. MILQUET

De vervanging dient niet noodzakelijk te gebeuren in dezelfde
functie of dezelfde dienst als die van de bruggepensioneerde werk-
nemer.

Art. 11. De halftijds bruggepensioneerde dient zijn werkgever in te
lichten over elke wijziging van zijn gezinssituatie, zijn burgerlijke staat,
zijn adres, zijn bankrekening of postchequerekening en over elk
gegeven dat zijn statuut van bruggepensioneerde kan beinvloeden, te
weten :

— de gegevens met betrekking tot zijn hoedanigheid van uitkerings-
gerechtigde werkloze;

— de gegevens met betrekking tot de voortzetting, herneming of
stopzetting van enige beroepsbedrijvigheid;

— in geval van ziekte of invaliditeit, elke aanvraag tot toekenning
van ziekte- of invaliditeitsuitkeringen ter vervanging van de werkloos-
heidsuitkeringen.

Art. 12. Voor al wat niet uitdrukkelijk in deze collectieve arbeids-
overeenkomst opgenomen is zijn de bepalingen van de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 55 van de Nationale Arbeidsraad van 13 juli 1993
van toepassing alsook alle ter zake toepasselijke wettelijke en regle-
mentaire bepalingen, te weten inzonderheid de bepalingen van het
koninklijk besluit van 30 juli 1994 en van de collectieve arbeidsover-
eenkomst nr. 17 van 19 december 1974.

Art. 13. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten voor
bepaalde duur. Zij treedt in werking op 1 januari 2011 en houdt op van
kracht te zijn op 31 december 2013.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
28 april 2011.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,
belast met het Migratie- en asielbeleid,

Mevr. J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2011 — 1345 [C - 2011/22167]

28 AVRIL 2011. — Arrété royal modifiant I’article 32, § 8, de ’annexe
a l’arrété royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature
des prestations de santé en matiére d’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, 'article 35, § 1°", modifié par
les lois des 20 décembre 1995, 22 février 1998, 24 décembre 1999,
10 aotit 2001, 22 aotit 2002, 5 aotit 2003, 22 décembre 2003, 9 juillet 2004,
27 avril 2005 et 27 décembre 2005, et § 2, modifié par la loi du
20 décembre 1995, par l'arrété royal du 25 avril 1997 confirmé par la loi
du 12 décembre 1997 et par la loi du 10 aotit 2001;

Vu l'annexe a l'arrété royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matiére d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités;

Vu la proposition du Conseil technique médical formulée au cours de
sa réunion du 18 mai 2010;

Vu l’avis du Service d’évaluation et de controle médicaux de I'Institut
national d’assurance maladie-invalidité, donné le 18 mai 2010;

Vu la décision de la Commission nationale médico-mutualiste du
14 juin 2010;

Vu l'avis de la Commission de controle budgétaire, donné le
1¢* septembre 2010;

Vu la décision du Comité de 1’assurance soins de santé de I'Institut
national d’assurance maladie-invalidité du 6 septembre 2010;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 27 octobre 2010;

Vu l'accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 17 février 2011;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2011 — 1345 [C - 2011/22167]

28 APRIL 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van het artikel 32,
§ 8, van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984
tot vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige
verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995,
22 februari 1998, 24 december 1999, 10 augustus 2001, 22 augustus 2002,
5 augustus 2003, 22 december 2003, 9 juli 2004, 27 april 2005 en
27 december 2005, en § 2, gewijzigd bij de wet van 20 december 1995,
bij het koninklijk besluit van 25 april 1997, bekrachtigd bij de wet van
12 december 1997, en bij de wet van 10 augustus 2001;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;

Gelet op het voorstel van de Technische geneeskundige raad, gedaan
tijdens zijn vergadering van 18 mei 2010;

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
gegeven op 18 mei 2010;

Gelet op de beslissing van de Nationale commissie geneesheren-
ziekenfondsen van 14 juni 2010;

Gelet op het advies van de Commissie voor Begrotingscontrole,
gegeven op 1 september 2010;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 6 september 2010;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
27 oktober 2010;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begroting
van 17 februari 2011;
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Vu l'avis 49.288/2 du Conseil d’Etat, donné le 16 mars 2011; en
application de I'article 84, § 1", alinéa 1, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". A larticle 32, § 8, de l'annexe a l'arrété royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé
en matiére d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, modifié
en dernier lieu par 1’arrété royal du 4 mai 2009, le point 2 est complété
comme suit :

«- indication de l'endroit anatomique ot chaque échantillon est
prélevé. »

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du
deuxiéme mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de 1’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 28 avril 2011.
ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de I'Intégration sociale,

Mme L. ONKELINX

Gelet op advies 49.288/2 van de Raad van State, gegeven op
16 maart 2011; met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecodrdineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het artikel 32, § 8, van de bijlage bij het koninklijk
besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van
de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, laatstelijk gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 4 mei 2009, wordt het punt 2 aangevuld als
volgt :

«- vermelding van de anatomische plaats waar elk staal wordt
afgenomen. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 april 2011.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Maatschappelijke Integratie,

Mevr. L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2011 — 1346 [C - 2011/22168]

28 AVRIL 2011. — Arrété royal modifiant l’article 25, §§ 1°%, 2 et 3, de
I’annexe a l'arrété royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matiere d’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, 'article 35, § 1¢, modifié par
les lois des 20 décembre 1995, 22 février 1998, 24 décembre 1999,
10 aofit 2001, 22 aotit 2002, 5 aotit 2003, 22 décembre 2003, 9 juillet 2004,
27 avril 2005 et 27 décembre 2005, et § 2, modifié par la loi du
20 décembre 1995, par l'arrété royal du 25 avril 1997 confirmé par la loi
du 12 décembre 1997 et par la loi du 10 aott 2001;

Vu l'annexe a l'arrété royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matiére d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités;

Vu les propositions du Conseil technique médical formulées au cours
de ses réunions des 9 mars 2010 et 18 mai 2010;

Vu les avis du Service d’évaluation et de contrdle médicaux de
I'Institut national d’assurance maladie-invalidité, donnés les 9 mars 2010

et 18 mai 2010;

Vu la décision de la Commission nationale médico-mutualiste du
14 juin 2010;

Vu l'avis de la Commission de controle budgétaire, donné le
1°* septembre 2010;

Vu la décision du Comité de I’assurance soins de santé de I'Institut
national d’assurance maladie-invalidité du 6 septembre 2010;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 18 novembre 2010;

Vu l'accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 8 décembre 2010;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2011 — 1346 [C - 2011/22168]

28 APRIL 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van het artikel 25,
§§1, 2 en 3, van de bijlage bij het koninklijk besluit van
14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995,
22 februari 1998, 24 december 1999, 10 augustus 2001, 22 augustus 2002,
5 augustus 2003, 22 december 2003, 9 juli 2004, 27 april 2005 en
27 december 2005, en § 2, gewijzigd bij de wet van 20 december 1995,
bij het koninklijk besluit van 25 april 1997, bekrachtigd bij de wet van
12 december 1997, en bij de wet van 10 augustus 2001;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;

Gelet op de voorstellen van de Technische geneeskundige raad,
gedaan tijdens zijn vergaderingen van 9 maart 2010 en 18 mei 2010;

Gelet op de adviezen van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
gegeven op 9 maart 2010 en 18 mei 2010;

Gelet op de beslissing van de Nationale commissie geneesheren-
ziekenfondsen van 14 juni 2010;

Gelet op het advies van de Commissie voor Begrotingscontrole,
gegeven op 1 september 2010;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 6 september 2010;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
18 november 2010;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begroting
van 8 december 2010;



